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guem in cadentibus guttis, guod interval~
lis distinguuntur, notare possumus, in ani-

ni preccipitante non possumus,

(Cic. de Oret., 3,186)

Romani vero eorumgue edhuc progenies, ubi-

cungque in recitandls periodis interstitium
intercedit, ibi distinguunt.

(K.ziegler, I. Firmici Waterni de Errore

praef., XIV)
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PARTE PRIMERA

ESTUDIOS DE PUNTUACICN
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Introduccidn




PRELIMINARES

En un tema como la puntuacidn de una lenguaz necesariamente han
de ester implicados los miltiples aspectes de que ella se compone,
Al ser la escritura una forma de expresién, el hombre se ha preo-
cupado de aclarar al méximo cualquier tipo de ambigledad, mien-
tras ésta no sea buscada. Suficientes testimonios tenemos de que
los griegos ejercian la préctica de la puntuaciénl. Pero, ya
adentrados en la literatura latina; tenemos ejemplos numerosos
del intento de reflejar en la escritura una realidad linguistica
distinta de la puramente seméntica, Ejemplos de elle pueden ser
las representaciones de i-longum para sefialar la cantidad de la
vocal i o las hederae para separar unas palabras de otras. Todas
estas précticas, susceptibles de cambio o evolucidn a lo largo
del tiempo, indicar esta preocupacidn por hacer mds fécil la in~

teligencia de un texto.

1) Objeto del trabajo.- E1 presente trabajc se ocupa de la puntua-

cidn., Esta materia comprende, cemo es natural, aspectos muy di-
versos, pero gue van unidos todos a una misma realidad: un texto.
La gramatica, la métrica, la estilistica, la retdrica, consi-
derados como cuerpos aparte, ofrecen cada unc de ellos motivos
para que un miembro sea considerado como tal y, como tal, se pune—
tie. De hecho tenemos un considerable nimerp de citas de escri-
tores antiguos gue tratan estos aspectos. Los graméticos nos ha-
blan de la puntuacidn ante determinadas palabras, de la puntua=-

cidén después de un determinado esquema métrico, los rétores de la

(1) “Graecus primo distinguere et diuidere illa quem ad modum di-
cerentur®, (Cic. Piso 69) Cf. también el prefacio a Isaias de S.
Jerdnimo, donde alude a mss. de Demdstenes y:Cicerdn escritos

per cola st commata,




puntuacidn de una determinada figura. Existe también la puntua-
cidon entatica, retdrica, que precede a una palabra o grupo de
palebras que gueremos subrayar.

Del sistema o sistemas de puntuacidn observados en la época
clasica desafortunadamente no es mucha la documentacidn que po~-
sesmosl. Hay un buen nimero de manuscritos que presentan una for-
ma de puntuacidn poco apreciada por los estudiosos y, con més
Yrecuencia sun, desestimada pera las ediciones criticas. En 1la
época del gran desenvolvimiento de la Filuiugia Clésica, en dis-
tintas revistas, eparecieron articulos de fildlogos eminentes
gue se preoccupsban por el problema, pero un poco debido a las fre-
cuentes rivalidades y ctro poco a causa de la complejidad cdel
tema, su desarrollo no tuvo el suge gque hubiera sido de desear.
Coic ejemplo de ello podemos poner el articulo de Ch. Gr&ugﬁ que
guiere responder a las investigaciaones de Blass.,

A menudo, ya que gl tema se presta a ello, se ha intentado li-

gar los conceptos de distinctio y stichometria, pero lo gque no

ha guedado del todo claroc han sido una serie de puntos y proble-
mas relacionados con este aspecto. (A qué regla o uso correspon-
de la puntuacidn de nuestros manuscritos? jQué valor s¢ ha dado

a las muestras que tenemos realmente antiguas, como inscripcio-
nes, paspiros, etc.? ;Son las mismas las reglas de puntuacidn vi-
gentes en la época de Cicerdn y en los escritos de los Gramaticos?
(Emplee S.derdnimo estas reglas? g¢la stichometria debe contarse
seglin las lineas del manuscrito o por el .intervalo escrito de pun-

to a punto? ;Qué relecidn media entre stichometria y colometria?

(1) vid. E. Otha Wingo, Latin punctuation in the classical age,
libro Gtil sobre todo por la transcripcidén de los textos con los
signos de puntuacidn.

(2) Ch. Graux,"Nouvelles recherches sur la‘stichométrie? APhH, IT,
1878, pp. 97-143
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2) El1 ms, Parisinus Latinus 6332.- El manuscrito escogido ha si~

do el que contiene las Tusculanae Disputationes y el Cato Maior

de Cicerdn. Los folios analizados son los que ofrecen el texto
del Cato Maior, es decir, desde 76v a 8Bv. Se encuéntra en la
Bibliotheque Nationale de Paris con el nimero 5332 del fondo la-
tino. Simbeckl y Herescu® lo califican como el mas importante
para el conocimiento del De Senectute. Nos alegraria, pues, que
algunos ejemples de puntuacidén no tenidos en cuenta lo fueran

en proximas ediciones.

En el siguiente texto:

Quid iuric consulti?
quid pontifices?

guid augures?

quid philosaphi senes?

guem multa meminerunt? (79v22; 30,1-5)

la puntuscidén de Simbeck (822) es 1a
siguiente:
guid? jiuris consulti, quid? pontifices, quid? sugures, quid?
philosophi senes quam multa meminerunt!

cuando siguiendo una transcripcidn més fiel seria:

guid iuris consulti? quid pontifices? quid augures? guid

philosophi senes? cuam multa meminerunt!

Ello nos da una vez més idea de la importancia para la inter-
pretacion y lectura de un texto cue puede tener la puntuacidn.
Ahora bien, se puede hacer inmediatamente una pregunta. jEsta pun-
tuacidn es la original del texto de Cicerdn o es una interpretacién
posterior? Ciertamente, nuestra conclusidén no puede responder

de manera tajante, ya que lo dificil es saber en qué medida di-

(1) Edicidn de Teubner, 1917.
(2) Bibliographie de la littérature latine
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feria la puntuacidn de los graméaticos del siglo IV y la del si-
glo I a.C., de la misma manera que habria que estudiar las dife~

‘rencias entre la puntuacidn de Cicerdn y la de Demdstenes.

3) Método.- El propdsito de este trabajo serd estudiar una de
las preguntas del epartado anterior sumamente interesante. La
pregunta es: (A qué regla corresponde la puntuacidn de nuestro

ms, Parisinus Latinus 6332 en el texto De Senectute? y en parte

a la pregunta ;(Son las mismas las reglas de puntuacidn vigentes
en la época de Cicerdn y en los escritos de los graméaticos?

Son realmente pocas las monografias cn este campo de la fi-
lologia latina. E1 matodo seguido se cifie en buena parte sl adop—
tado por Kauer! en un estudioc sobre el Bembinus de Terencio, na

e B
sin algunas aportaciones del dirsctor de esta tesina. Nuestra
iniciacidn en =21 tema ha sido escoger el citado ms. y ver an qué
medida se cumplen las normas de los gramaticos, Luego, al obser-
var que en un indice muy elevado de ocasiones el motivo de la
puntuacidn era otro, hemcs analizado también la aplicacidén de
unas cuantas normas de rétores.

E1l método gue hemos seguido, ya usado én trabajos semejantes,
ha consistido en la transcripcion del manuscrito y la utiliza-
cidn de fichas de cada una de las lineas y cada uno de los aspec—
tos que ofrecen éstas. Luego ha venido la verificacidén del cum-
plimiento de las reglas que teniamos y, para su ejemplificacidn
en este trabajo, hemos seleccionado las imprescindibles para dar

-

una idea del problema.
Hubiera sldo atractiva en principio la idea de ofrecer en un

cuadro sindptico la representacién estadistica del cumplimiento

de las normas que analizamos. Si no lo hemos hecho no ha sido por

.1)"Zu Terenz} WS 20, 1900, pp. 57-114
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la dificultad gue ello hubiera representado, ciertamente grande,
sino por una razon precisamente estadistica. La muestra gue ncs
ofreceria este manuscrito es por necesidad una muestra sesgada,
es decir, no representativa del lenguaje del autor, y por lo
tanto la estimacidn gque nos daria podria extrapolarse solamente
a esta abral.

En resumen, tendriamos una descripeidn ldgica de un elementn

como la lengua de Cicerdn en el De Sensctute, que creemos gue no

esté regido solamente por leyes ldogicas. Compartiendo, pues, la
opinidn del director de este tesina, no hemos consideradc apro-
piado aplicar la estadistica a un estudio que, al menos en gran

parte, esta dedicado a la expresividad.

(1) A titulo de ejemplo vemos que los gramdticos hablan de la
puntuacidn de tunc. Pues bien, en nuestro texto la palabra no
aparece; en cambio si gue aparece en otras obras de Cicerdn.
Por lo tanto, la regla no podria ser verificada.



CONCEPTO DE DISTINCTIO

1) Distinguera.- Distinouere es hacer una pausa en la pronuncia-

cidn o lectura de un texto. Es igualmentc poner una sefal en la
escritura, que indigue la pausa gue ha de hacerse al leer.
El oficio de un orador, al escribir o pronunciar un discurso,

es el de agradar al piblico. Gicerénl

hace ya la advertencie de
que & unos les gustan miembros de frase larges, a otros les delei--
tan mds unos intervalos cortos, con shundancia de pauces para la
respiracion. Llega a cobrar el ejercicio de tal préctica una im-
portancia tan grande gue hace que sea llamado uirtus distinguendi2
y una de las preocupaciones de los maestros en la educacidn del
rifo ha de ser el enserarle donde ha de hacer pausa en la lectu-

ra (quo loco uersum distinguere debeat puer, ubi claudatur sensus,

unde incipiat)a.

2) Escritura per cola et commata.- Sabemos que Probo se dedicd

a emendare ac distinguere et notare4 los cddices gue tenia a ma-

no. S. Jerdnimo escribid su versidn de la Biblia por niembros
(coliis et commatibus)S, segin afirma él mismo en el prefecio &
Isaias, donde alude también a mss. de Demdstenes y Cicerdn es-
critos con el mismo eistema., No nos extrafie, pues, encontrar en
la gramatica latina y aun en lé retérica y en pasajes sualtos
de otros escritores, unas reglas o recomendaciones para distin-

guere un texto,

(1) orat., 53

(2) Quint, 11.3.39

(3) Quint. 1.8.1

(4) suet. Gramm., 24

(58) cf. Cassiod. Inst. diu. praef. 1109 (PL)’
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3) Graméticos y Comentaristas Latinos.- De los cinco modos de

discretio de Dinmedesl, uno es la distinctin. Este concepto pasa
también e absorber los demés y lo hallamos ya como sindnimg de
discretio. Veamos en un texto como distinguere nao significa sola-

mente puntuar sino enmendar y aclarar un escrito,

Quud si uis codicem distinguere, ite distingue, quando uis
acutum accentum facere, lineam a sinistfa parte in dexteram
partem sursum ducito; quando uis grauem, a summa sinistra in
dexteram descendito; guotiens uis circumflexum, de graui et d=
acuto fac; quotiens uis breuam,ﬁfhﬁc adiacens fac. his rebus
tractatis supersunt alii accentus tres,.hyphen dieimus, quando
duo uerba coniungimus, ne erret puer et male pronuntiet, ut si

dicimus antetulit yressum, ne dicat “ante tulit’. et quo modo

iungitur? syllabam ultimam praecedentis uerbi, posterioris sequ-
entem subiecta uirgula circumdas, 'anteupulit gressum”; te_tu,
ipsas istas subiecta ista uirgula cifcumdas. et dicitur hyphen,
quia coniungit sic istas., diastole disiungit. ut si dicas “ui-
ridique in litore conspicitur)sus’. ne erret puer et dicat
‘conspicit ursus”®, ad istam tur addimUS) , id est circumfle-

xam uirgulam, et ite disiungimus, est etiam epostrnphos...2

Pero restringiéndonos al sentido de puntuacidn que tiene esta
palabra, vemos que la gren preucppacién de los gramaticos -~y de

aqui la importancia que su préctica va adguiriendo- es la de evi-

3

tar ambiguedades”, Ds ello surgen las numerosas referencias a la

distinctio que Donato, Servio, Porfirio, etc. hacen en los comen-~
tarios?. Un ejemplo de ambigUedad, comentado por Servios, se

presenta en el siguiente texto de Virgilio, segin se puntde an-

(1) 6LK I, 436

(2) 6LK v, 132

(3) Halm, Bh.L.M., 99,19

(4) Ejemplos en ThilL (distinctio y distlngun)
(8) ed Aen., 11,48
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tes o después de eguo:
aut aliquis latet error equo ne credite teucri

' Igualmente es fundeamental la colocacidn de un punto para la 7 -

interpretacién de la Sagradas Escrituras. San Agustin llega a

1

calificar una puntuacidén de haeretica™. Pero también en los au-

tores més antiguos sec califica una puntuacidn de ambiguag, uariaS,

a4 5 6

uitiosa™, obscura”, incerta”, etc,

8i atendemos al testimonioc de Diomedes y Dositen7, vemos unas
normas de puntuacidn en determinadas circunistancias.

La distinctio, pues, tiene dos aspectos: uno gramatical y el
otrc retdérico. E1l grematical es el que presenta al evitar aabi-
gUﬁdades, al aclarar un texto, al hacer que sea mds Téacil de
entender. El retorico lo tenemos cuando una puntuaciéﬁ ayuda a
leer una determinada figura; cuando, por ejemplo, se hace pausa
ante una determinada palabra que se repite; cuando, como dice

AUSDﬂiDB, sensum auget in legendo.

(1) Aug. Doctr. Christ. 3.2.3
(2) Don. Ter. Eun. 290

(3) ser. ad Aen, I, 100

(4) Guint. 11.3.29

(5) Don. Ter. Ad, 595

(6) Porph, Hor. Epi. 2.1.3

(7) 6LK 1, 437 y VII, 429 resp.
(8) Auson. 322, 49




Normas Gramaticales




1) Diomedes y Dositeo.- Dicmedes y Dositeo al heblar de la dis—

tinctio, ademéds de iratar de la separacidn de los miembros, enu-
meran una serie de reglas concretas. Comparemos los textos de am="

bos gramaticos.
2) Textos.-

distinguere autem oportet ante similitudines guas Graeci mx-
P“ﬂokés vocant, et ante redditas aveanodooets, et si guan—
do a perscna ad personam transitus fuerit factus, et ante
aut coniunctionem, si quidem non ex abundanti ponitur, et an-
te casum vocativum, et ante sed, et ante quoriom, et ante
tunc cessante reddita, sed supericribus praepositis, ct post
interrogativam, ut

quis deus, o Musae, qui nobis extudit ertem,

unde nova ingressus hominum experientia cepit?
hic enim oportet distinguere et sic inferre, pastor Aristseus
fugiens Peneia Tempe et cetera: etante interrogativam ut

1

Musa, mihi causas memora.

distinguere autem cportet ante similitudines, quas Grasci
parabolas vocant, et ante redditas «vtxnodécers , et siquan~
do @ _persona ad personam transitus erit factus, et ante “aut”’
coniunctionem et ante casum vocativum et ante ‘sed’ et ante
“quoniam” et ante interrogativa, ut

quis deus, o Musae, qui nobis extudit artem,

unde nova ingressus hominum experientia cepit?
post interrogativa, ut |

Musa, mihi caueas memora.2

(1) pDiom, Art, Gramm, II. GLK I, 437, 24ss,
(2) Dosith. Ars Gramm. GLK VII, 429, 7ss.
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3) Relacidn de las ncrmas.-

ante similitudines

ante redditas &vr«noJUﬁtts.
transitus a persona ad personam
ante “aut’

ante uoccatiuum

ante sed

ante guoniam

ante tunc

ante interrogatiuam et post interrogatiuam

De estas diez normas damos a continuacion ejemplos de su
cumplimiento, excepto de le puntuacion de TUNC, palabra que

no es usada por Cicerdn en este treatado.

4) Comentario.-
a) ante similitudines quas Graéﬁi TTdeFoXQg vocant et an-
te redditas «vTownodooe(s.

La complejidad de una figura gque consiste en explicar
una idea por la semejanza con otra, a la que se ha llama-
do similitudo, hace que no nos detengamos en la considere-
cidon minuciosa de cada una de sus formas. Pensemos que en
un apartado como éste se puede incluir desde la metéfora,
expresion minima de una comparacidn, hasta las largas com-
paraciones de dos o més miembros. Precisamente, cuando es—
ta pluralidad de miembros presenta un paralelismo sintdc-
tico en la res y en la similitudo, tenemos, segGn ensefia
Quintilianol, 1a antapddosis. La hemos unido, pues, & este
apartado por dos razones: porgue en ella se ha de dar siem~
pre la similitudn y porque ni el nimero que de ellas tene-
mos en el texto es abundante ni su estructura es lo sufi-

cientemente peculiar como para considerarla en un capitulo

(1) Quint. 8.3.77
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sparte, aunque asi lo hagan los dos gramaticos.

_En lineas generales podemos ya en este primer apartado
avanzar una norma que veremos repetirse a menudo: cuando
de Ja puntuacidn resultaria un miembro muy corto, si no
se pretende precisamente un efecto de brevedad, no media
puntuacion. Ejemplos claros son los siguientes:

quamquam certo scio non ut flamininum sollicitari te

/tite (1; 76v1e; 1,5)1

Hic et bella gerebat ut adulescens cum plane grandis

/esset. (10; 78ri2; 12,9)

intentum enim animum tamquam arcim habebat. (37; 82rl2;
/51,6)
Tanto en las que podriamos denominar parébolas como en
las comparaciones en general, observamos una gran varia=-
cidon al puntuar. Unas veces si que se torman dos miembros

distintos

guae plerisque senibus sic odiosa est.
ut onus se ethna grauius dicant sustinere. (4; 77v12;

/4,6-7)

Cuius sermone ita cupide fruebar.

quasi iam diuinarem id quod euenit. (12-12; 78r22; 15,
/12-13)

sic auvide arripui. ’ .

guasi diuturnam sitim explere cupiens. (26; 80r22;

/36,6-7)

Non uero tam isti.

quam tu ipse nugator. (27; 80vig; 38,3-4)

(1) La primera referencia remite a la divisidén en pérrsfos
de la edicidn de K. Simbeck en la Bibliotheca Scriptorum
Graecorum et Romanorum Teubneriana del ano 1917. La segun=
da remite al folio del ms. de la Biblioth&gue Nationale de
Paris, fondo latino, 6332. La tercera indica la pégina y

linea de la transcripcidn presentada en este trabejo.
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Nec minus intellego me uobis,
quaﬁ mihi uos.

esse ivcundos. (26; 80r22; 35,6-9)

Pero en otros cascs, gue son muy parecidos a los nateriores,

no media separacidn,

Pugnandum tamquam contra morbum sic contra senectutem. (35;

/82rl2; -49,1)

nemo enim est tam senex qui se annum non putet posse uiuere.

/24; eorl®; 33,5)
nihil tam esse inimicum quam uoluptatem. (40; 82v22; 57,7)

At minus habeo uirium quam uestrum uteruis,.(323; 8lr22; 44,8)

En cuanto a la antapddosis observemos que su divisién en miembros

no siempre es regida por unas leyes friamente ldgices ni tam-

poco faciles de explicar.

ut libido magis est adulescentium guam senum.

nec tamen omnium adulescentium sed non proborum,

sic ista senilis stultitia quae deliratio appellarli solet.
senum leuium est.

non omnium, (36; 82rl?; 50,9-12)

Ut aedificium idem destruit facillime,
qui construxit.

sic hominem eadem optime quae conglutinauit.

natura dissoluit. (72; 88rl2; 104,8-11)

Augurgue cum esset.

dicere ausus est,

optumis auspiciis es geri guae pro rei p. salute gererentur;
quae contra RP ferrentur. -

contra auspicia ferri.(11l; 76rl?; 14,2-6)
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b] et si guando a persona ad personam transitus fuerit factus.

Hemos considerado dentro de este apartado los cambics de perso-
naje en el didloge y otros casos como los que a continuacidn se-
Citana

El cambio de persona en el didlogo se puntla sin excepcidn.

Incluso en el margen se indica con la inicial el nombre abrevia-
do del personaje que va a hablar. Asi en 7,8 con las 0Oltimas
palabras de Lelio termina un pericdo, cuyo fin es indicado por un
punto alto sobre la iinea. Cetdn (=K) comienza a hablar en la

linea siguiente,

K Faciam uvero laeli.

Praesertim si utrique uestrum ut dicis gratum futurumest.

Este es el sistema seguido en el diédlogo. Pero cuando se cita
s0lo la respuesta de un personaje del que se habla en el texto

también va ésta precedida de puntuacidn.

cum guidem me audiente salinatori qui amisso oppido fugerat
/in arce glorianti atque ita dicenti!

Mea opera quinte fabi tarentum recepisti! (ll; 78r15;13,4m5]

Qui cum ex eo guaereretur,
cur tam diu uellet esse in uita.
niltil habeo inguit,

quod accusem senectutem. (13; 78v1%; 17,10-13)

Nec uero dublitat agricola gquamuis sit senex guaerenti cuil
/serat respondere.

dis inmortalibus. (25; 80rl#; 33,9-10)

cum illi quaereﬁti.qua tandem re.
fretus sibi tam audaciter obszisteret respondisse dicitur,

senectute. (72; 88rl?; 103,13.104,1-2)
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Podenos, pues, afirmar que esta es la’lGnica regla de los gra=-
mé&ticos que se cumple sin excepcidn, circunstancia cuya explica-
cidn estriba en el énfasis con que ha de repetirse algin pensa=
miento gue fue expresado por otra persona o bien en la facili-
dad que representa para la lectura del texto y la identificacidn

de las palabras dichas por un determinado perscnaje.

c) et ante aut coniunctionem

Juntamente con aut hemos englobado las conjunciones uel, -ue
y siue, gue, por lo demas, siguen las mismas reglas que aut.
Hallamos, pues, la disyuntiva puntuada cuando el miembro gue

encabeza tiene una extensidén suficientemente grande.

Cuius guidem ego uillam contemplans.
abest enim non longe a me admirari satis non possum,
vel hominis ipsius continentiam.

uel temporum disciplinam. (55; 85r28; 99,2-5)

Se puntla también cuando en la misma linea hay una enunciacidn

relativa o conjuncional,

Quid da P. licinii crassi.
et pontificii et ciuilis studio loquar?
aut de huius scipionis qui his paucis diebus pontifex ma-

/ximus factus est. (50; 84r2%; 70,5-8)

Quae aut plane neglegenda est si omnino extinguit animum,
aut etiam optanda si aliquo eam deducit.

ubi sit futurus aeternus. (66; 87r2%; 96,9-11)

S5i de la puntuacidén resultara un miembro de frase muy corto
o si la conjuncidn se reduce a contraponer una palabra frente

a otra, entonces no media la puntuacidén,

Omnem autem sermonem tribuimus non tithono aut aristo;
/(3; 76v2e; 3,5)
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Nec tamen omnes possunt esse scipiones aut maximi. (13;

/78r28; 16,6)

Diuitias senectutis.
nonplus quam adulescentis tauri aut elefanti desideraham:f

/(20; soviz; 37,1-2)

Post mortem quidem sensﬁs aut optandus aut nullus est. [74;

/88r22; 106,1)

Sin embargo, las series de miembros como el tricolon, el

tetracolon, etec., van puntuadas,

Non uirlibus,
aut uelocitatibus,
aut celeritate corporum,

res magnae geruntur. (18; 79rl2; 24,4-7)

Quid de pratorum uiriditate.
aut arborum ordinibus,

aut ulnearum.

oliuetcrumue specie plura dicam? (57; 85v22; 83,2~5)

Estas observaciones son mas bien una tendencia y no siempre

se cumplen rigurosamente.

Ubi enim potest illa aetas aeque calescere.
uel apricatione melius uel igni.
aut uicissim umbris,

aquisue refrigerare salubrius. (57; 85v22; 84,2-5)
En algunos pasajes la puntuacidn podria parecer arbitraria:

Non me quidem iis esse uiribus guibus aut miles bello punico
/aut questor eodem bella.

aut consul in hispania fuerim.



aut quadriennio post cum tribunus militaris depugnaui apud the-

/mopylas M. glabrione consule. (32; 8lr22; 43,4-6)

o lo dnico q 5 .rmar es eso: e no s -
erc lo Unico que podemos afirmar e gue no se cumple la re

gla en unos casos v que en otros si.

d) et ante casum uocatiuum

Por lus ejemplos gue en nuestro texto tenemos del caso vocativo
hemos de suponer ques habia maneras diversas de puntuarlo. Ya K. Zie-
gler hace esta observacidn en lo que respecta a las cléusulas, se-
gan fueran los vocativos breves o de extensidn mayorl. Los encontra=—

mos puntuados de acuerdo con los graméticos en dos casos.

Sensi ego in optimo filio tum in expectatis amplissimam digni-
/tatem fratribus

scipio mortem omni aetati esse communem. (68; 87r2%; 98,7-8)

Ergo uestros patres.
tu secipio.

tuque laeli,

uiros clarissimos.

mihique amicissimos uiuere arbitror. (77; 88v2%; 109,4-8)

Seglin otro sistema corriente la puntuacidn va después del voca-

tivo. . ’

Audire te arbitror scipiol

hospes tuus habitus masinissa quae faciat hodie XC natus annos.

/(34;81v12; 46,5-6)

'

(1) Esta alusidn a la edicidn del De Errore Profanarum Religionum
no implica que sea cocmpartida su doctrina y método en la investiga-
* cidn de las clausulas,
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Uolumus.
sane nisi molestum est cato.
longam aliquam uiam confeceris gquam nobis quoque ingrediendum

/sit. (63 77r22; 7,10-12)

quamgquam certo scio non ut flamininum sollicitari te tite.

sic noctesque diesque. (1; 76v12; 1,5-6)

La puntuacidon que sigue al vocativo obedece a veces a otra

razén, por coincidir este caso con el final de periodo.

Est ut dicis cato.

Sed fortasse dixerit quispiam... (8; 77v12; 9,4-5)

Non uero tam isti,
guam tu ipse nugator.

Neque enim ex te... (27; 80v12; 39,3-4)

Hay también casos en que el vocativo se halla al comienzo de

un periodo.

quod eam carere dicunt uoluptatibus,

0 praeclarum munus setatis, {(39; 82vl2; 55,6-7)

Pero si en todos estos ejemplos lo hemos presentado con pun-—

tuacidn segln un sistema u otro, no faltan tempoco casos sin

puntuar.

Resistendum laeli et scipio sensctuti est. (35; e2rl?; 48,11)

1

Rite uero te cyre beatum ferunt, (59; 86rl%; 87,8)

e) et ante sed

La conjuncisdn sed en nuestro texto cuando va sola, es decir,

cuando no va en correlacién con otra particula, la hallamos pun-—
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tuada, con una sola excepcidn,

Epulabar igitur cum sodalibus.
cmriino modice.
sed erat quidam feruor aetatis.

qua progrediente omnia fiunt in dies mitiora. [45; 83vle;

/64,4~7)

Auid in leuvioribus studiis.

sed tamen acutis? (50; 84r22; 69,11-12)

athenienses scire quae recta essent.

sed facere nolle. (64; 86v22; 93,4-5)

Seueritatem in senectute probo.
sed eam sicut aliam modicam.

acerbitatem nullo modo. (65; 87rl2; 95,10-12)

Negue enim ex te umquam es nobilitatus sed ex lateribus et

/lacertis tuis. (27; 80v12; 38,5)

Pero es frecuente encabezar un periodo con sed. En este caso
suele tener un valor ds réplicaly no podemés afirmar que la pun-
tuacidn anterior venga dada por la presencia de la conjuncidn,
sino que ésta se debe al final del anterior pericdo. Los ejem-

plos, como es de suponer, Son muy NUMErosos.

Ruod si sibi acciderit aiacis similem habeat ducem.
at ut nestoris non dubitat quin breui sit troia peritura.

Sed redeo ad me. (31-32; 8lr2%; 42,8-10)

(1) Cf, Leumann-Hofmann II p. 487
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Tantum licentiae dabat gloria.
Sed quid ego alios?

ad me ipsum iam reuertar. (44; 83vi?; 63,11-13)

Poteratne tantus animus efficere non iucundam senectutem?

sed uenio ad agricolas. (56;85v12; 79,11-12)

Las frecuentes correlaciones non solum,.. sed etiam y simi-

lareslestén incluidas en este apartado. Lo comin es separar

con puntuacidén ambos miembros.

Tenebat rnon solum auctoritatem.

sed etiam imperium in suos. (37; 82r22; 51,8-9)

dis inmortalibus.
gui me non accipere modo haec a maioribus uoluerunt.

sed etiam posteris prodere. (25; 80rl%; 33,10-12)

guae uvitia sunt non senectutis,
sed inertis ignauiae somniculosae senectutis. (36; 82rl?;

/50,6-7)

Npn faciat ea quae iuuenes.
at uero maiora et meliora.

faciat., (17; 79rl2; 24,1-3)

Itague non modo quod non possumus,

sed nequantum possumus guidem cogimur. (34;81v2§; 47,10—11]

Non uiribus.
aut uelocitatibus.
aut celeritate corporﬁm.

res magnae geruntur.,

(1) cf. Leumann-Hofmann II p. 518s.
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sed consilio,
auctoritate.

sententia., (18; 79rl2; 24,4-10)
Las excepciones a este uso son pocas.

et ea uitia quae dixi habent aliquid excusationis.
Non illius guidem iustae sed quae probari posse uideantur.

/(65; 87rl2; 94,11-12)

Licet enim mihi uersibus eisdem affari te attice quibus
/affatur flamininum ille uir.

haud magna cum re sed plenus fidei. {1; 76v12; 1,3-4)

cum ille dixisset non eum sua sed patriae gloria splendorem

/assscutum. (8; 77vig; 9,11)

Nec tamen omnium adulescentium sed non perngm.ifﬁﬁﬁ,azrlﬁ-

= ¢
< -
€53

/50,10) hY

f) et ante quoniam

Juntamente con guoniam hemos consideradc tembién las conjun-
Ciones guod y guia, todas las cuales siguen en general la doc-
trina de los gramiticos. Asi, encontramos puntuacidn ante ellas

en numerosos ejemplos.

Sed si aliquid dandum est uoluptati.
quoniam eius blanditiis non facile obsistimus. (44; 83vl?;

/63,2-3)

nobis senibus ex lusinﬁibus multis talos relinguant.
tesseras.

id ipsum unum lubebit.

quoniam siné iis beata esse senectus potest. (s8; 85v28;

"7 /ea,12-13.85,1-2)
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Rite uero te cyre beatum ferunt.
quoniam uirtuti tuae fortuna coniuncta est. (59; 86ri2;

/87,8-9)

Quorsus igitur haec tam multa de maximo,
quia profecto uidetis nefas esse dictu.

mi seram fuisse telem senentutem. (13; 78r2%; 16,3-5)

Atque huius extrema aetas.
hoc beatior quam media.'
cuod auctoritatis habebat plus,

laboris minus. (60; 36r22; 88,9-12)
En uno de estcs casos es dificil afirmar gue haya distinctio.

Ergo et legibus et institutis uvacat aetas nostra.
muneribus.iis.

quoniam possunt sine ulribus sustineri. (34; 8lve2; 47,7-9)

En ocasiones, sin embargo, la puntuacidén es una distinctio

finalis,

Ergo non desiderare,
dico esse iucundius,

Quod si istis ipsis... (48; 84rl?; 67,11-13)

Habeoque senectuti magnam gratiam,

guae mihi sermonis aulditatem auxit potionis et cibi sus~
Jtulit,

Quod si quem etiam ista delectant... (46; B83v2?2; 65,8-10)

Deja de puntuarse delante de la causel sdle cuando media
otra puntuacidn muy cercena. En estos casos el punto correspon-

de al.final do la oracidn .encabezada por la conjuncidn,
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guae ad uictum hominum.
adcultum etiam deorum pertinent.
ut gquoniam haec gquidam desiderant,

in gratiam iam cum ucluptate redeamus. (56; 85v1%; 82,10-13)

Atqui cato gratissimum nobis,

ut etiam pro scipione pollicear feceris.,
si quoniam speramus,

uolumus quidem certe senes fieri.

multo ante a te didicerimus,

quibus facillime retionibus., (6; 77r22; ?7,3-8)

Tampoco se puntlda cuando inmediatamente antes hay el inicio

de una correlacidn.

Tum guod uoluptatibus carerent. sine quibus uitam nullam pu-
/tarent,
tum quod spernerentur ab iis a guibus essent coll soliti.

/(7;77v1e; 8,5-8)

Non solum quia numquam deserunt,

ne extremo quidem tempore aetatis.

quamguam id guidem meximum est,

uerum etiam guia conscientia bene actae uitae.
multorumque benefactorum recordatio iucundissima est. (9;

/77v28; 10,12-13,11,1-3)

g) et post interrogaetiuam... et ante interrogatiuam

a) Interrogativas indirectas.- Tenemos ejemplos de la puntua-

cidn recomendada por los graméticos,
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Qui cum ex g0 guaereretur.

cur tam diu uellet esse in uita... (13; 78v1i%; 17,10-11)

Etenim cum complector arimo.
quattuor repperio causas.

cur senectus misera uideatur. (15; 78v22; 19,12-13.20,1)

Earum si placet causarum,
guanta,

guamque sit iusta unaquascue.
uideamus. (15; 78v2%; 20,10-13)
Auaritia uero senilis.

guid sibi uelit.

non intellego. (86; 87rl12; 95,13,96,1-2)

Pero a veces, por causas diversas, no se puntda, ya que
ello implicaria dividir un miembro en dos con la consiguien-—

te mayor dificultad en la lectura.

Nec praeteritum tempus umquam reuertitur.

nec quid sequatur sciri petest. (69; 87vig; 100,8-9) i

Nec uero dubitat agricola quamuis sit senex guaerenti
/cui serat respondere,

dis inmortalibus, (25; 80ri%; 33,9-10)

Auibus cum a cuncto consessu plausus esset multiplex
/datus.

dixisse ex his quendam,

athenienses scire quae reﬁta essent.

sed facere nolle. [64; 87rl%; 93,2-5)

Semper enim in his studiis.

laboribusgue uiuenti,

non intellegitur quando obrepst senectus. [38;89v15;54,1?)i

R R R R R R R R R RS




En unos casos la ausencia de puntuacidn parece tener un mo-

tivo més bien expresivo.

Non enim uideo cur guid ipse sentiam de morte non audsam

/uobis dicere. (77; 88ve%; 109,1)

at senatui quae sint gerenda nraescribo et quo modo kar-
/thagini,
cul male iam diu cogitanti.

bellum multo ante denuntio. (18; 79r22; 25,6-8)

Nec uero guemguam senem audiui oblitum quo loco thesau-~

/rum obruisset. (21; 79vl1?; 29,9)

B) Interrogativas directas.- La interrogativa directa va
cominmente marcada al final con el signo de interrogacidn

y comienza con letra grande.

Poteratne tantus animus efficere non iucundam senectutem?

/(56; 85v1g; 79,11)

Qui enim citius adulescentiae senectus.

quam pueritiae adulescentia obrepit? (4; 77rl2; 3,6-7)

Num igitur si ad centesimum annum uixisset.

senectutis eum suae paeniteret? (19; 79r22; 26,8-9)

Quid enim est iucundius senectute.

stipata studiis iuuentutis? (28; 80ve?; 33,11—12)

El signo de interrogacidén es usado también en las ora-
ciones exclamativas. Los graméticos latinos incluian en un

mismo apartado las interrogativas y las exclamativas.

Tarentum uero qua uigilantia.

quo consilio recepit? (11; 78rl2; 13,2)
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Quid in leuioribus studiis,
sed tamen acutis?
Quam gaudebat bello suo punico neuius guam truculento

/plautus quam pseudolo? (S0; 84r22; 69,11-13)
A veces el signo de interrogacidén no aparece.

Quid de P._licinii crassi.
et pontificii et ciuilis iuris studio loguar. (26; 80re2;
/70 ,5-6)

Pero en otro ejemplo podriamos entrever un signo después
de quid.

Quid gui etiam addiscunt aeliquid ut et solonem uersibus,

gloriantem uidemus. (26; €0r2%; 36,1-2)

Cuando hay puntuacidn muy cercana, no hay punto antes del

interrogativo.

quamgquam guis etiam stultus,
quamuis sit adulescens.
cui sit exploratum se ad uesperum esse uicturum? (67;

/87r22; 97,3-5)

Qua quid potest esse cum fructu laetius.

tum aspectu pulchrius? (53; 85rl%; 75,11-12)

Y en otros casos vemos que ante la interrogativa simplemente

no se puntda.

fQuamquam o dii boni quid est in hominis natura diu.

/(69; 87v12; 99,7)

Est in manibus laudatio.

quam cum lzgimus quem philosophum non contemnimus?
/(12; 78r22; 14,11-12)




quo quidem opere quid potest ssse praeclerius? (29; 80ve?; 40,5]
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1) Generalidades,- Hemos de dejar claro antes de dar comienzo

a esta parte del trabajo que nuestra intencidn en principioc era

no tretar las figuras en el texto de Cicerdn. Rueriamos eviterlas
por dos motivos: en primer luga?&or la complejidad del tema y

en segundo lugar para abreviar en lo posible la extensién del tra-
bajo. Si lo hemos hecho ha sido debido a la aebundancia de figuras

retoricas nue hay en un tratado como el De Sensctute v a cue és-

tas presentan buenos ejemplos de distinctio., Considérese, pues,
este estudio de las figuras y su sistema de puntuacidn solamente
esbozado y conscientemente imperfecto., Nuestro objeto es, en este
caso, constatar un heche que estimamos digno de mayor atencidn en
proximos trabajos.

Hemos escogido, ademds de un texto andnimo {Carmen de Figuris),
algunns comentarios de Cicerdn y Quintiliano para el desarrollo
de las lineas generales de este apartado. A estas citas iremos
afiadiendo otras a medida gue se vaya ampliando el tema y los

conceptos a considerar.

2) Iteratio.- Una figura retdrica de la que no termemos ningén tex-—
to gue nos diga directamente gue ha de puntuarse es el tricolon,
que uniremos a las construcciones semejantes. De todas maneras,
también la consideraremos, puesto que en una escritura per _cola

et _commate en donde se puntia cada miembro, ldégicamente ha de pun-
tuarse una figura como el tricolon, el tetracolon, o las figuras

de composicidn parecida, en las que lo importante es su composicidn

en miembros.

si uerbum diuerse iteres distinctio Fiatl

Podemos haller repetida una palabra cualquiera. La regla se

cumple sclamente en determinados casos. Tenemos formas similares

(1) Helm, op. cit., 65,49



unas veces puntuadas y otras sin puntuar. Precisamente un ejemplo

claro es el que vemos a continuacidn. Comparemos dos proverbios.

nec umguam sum adsensus ueterd illi,
lauvdatoque prouerbio guod monet mature fieri secnem.

si diu uelis sanex esse. (32; 81r2?2; 44,23)

Pares autem uetere prouerbio cum peribus facillime conuregantur,

/(73 727viz; 72,3)

Observamos cque la palebra que se repite en un caso forma parte
del mismo miembro y en el otro esta separada con puntuacidn., Lo

mismo ccurre con otras palabras. Unas veces llevan puntuacidn, como:

Nullum denique scelus,

nullum malum facinus esse. (40; €2v1%; 56,10-11])

Ut enim non omne uinum,
sic non omnis actas naturae uetustate coaescit. (65; &7rl#;

/95,8-2)

qui sibi.
cui ipsi debeant. (21; 79v2?; 29,12-13)

Norat eundem Tabricius,

norat coruncanius, (43; 83r2?2; 61,13.62,1)

quam ut adipiscantur omnes uptant.

eandem accusant adeptam. (4; 77rl2; 5,1-2)
Otras veces no la “levdn, como:
. cuicquid agas agere pro uiribus, (27; 80vi%; 37,8)

Mucho més corriente es la repsticidn de un adverbic o una con-

- Jjuncidén, gue estudiaremos en otro apartado.
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Continuando con la repeticidn de palabras, tenemos un casoc que,
si bien podriamos decir que va puntuado por la comparacidn, nas
ofrece la repeticidn de una palabra en un miembro distinto y opo-

niéndola a otras dos.

Qui enim citius adulescentiae senectus.

quam pueritiae adulescentia obrepit? (4; 77rl2; S,6-7)

Hallamos también puntuados miembyros que explican el miembio an-

terior. Es, por decirlo asi, la repeticidn de una idea.

rationi inimica est.

mentis ut ita dicam praestringit oculos. (42; 83rl2; 60,2-3)

A este grupo, asungue tal vez forzando un poco la cabida de la re-
gla primera, podriamos afiadir la repeticidn de la idec de enumera-

cidn, que tantas veces hallamos puntuada.

quattuor repperio causas.

cur senectus misera uideatur,

Unam.

quod auocet a rebus gerendis.

Alteram.

guod corpus facit infirmius.

Tertiam.

quod priuet omnibus fere uoluptatibus.
Quartam.,

quod haud procul absit a morte. (15; 78v22;19,13,20,1-9)

Primo est peraecerba gustatu.

dein maturata dulcescit. (53: &Sri¢; 75,7-8)

Quattuor robustos filios.
tantum quinoue filias.

Ltantam domum.



tantas clientelas appius regebat.

et caecus et senex. (37; egzrle; 51,1-5)

3) Tricolon y similares.- La composicién en ires miembros paralelos
es muy frecuente y la hallamos puntuada casi siempre. Suele repe—.
tirse alguna palabra en cada miembro. Unas veces es un sustantive,
otras una forma verbal, otras veces cada miembro va encabezado por

una misma particula. Veamos algunos ejemplos:

cum alii malos scandant.
alii per foros cursent,

alii sentinam exhauriant. (17; 79r12; 23,10-12)

non serendis,
ron percipiendis.

non condendis fructibus. (24; 80rl2; 33,1-3)

Pugnandum tamquam contra morbum sic contra senectutem.
habenda ratio ualetudinis.

utendum exercitationibus modicis. (36-37; 82rl?; 49,1-3)

Netuebant serui.
uerebantur liberi.

carum omnes habebant. (37; 82r22; 51,10-12)

Ergo in hanc uitam M. curius cum de samnitibus.
de scbinis.

de pyrrho triumphauisset. (55; 85r22; 78,11-13)

Quid ego uitium ortus,
satus.

incrementa commemorem? (52; 84v2?%; 73,4-6)

Aungue en algunos casos, seguramente por motivo retdrico, no se

puntida.
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Caret ergo etiem uinulentia et cruditate et insomniis. (44;

/83vi?; 63,1)

guae uitia sunt non senectutis,

sed inertis ignaulae somniculosae senectutis. (36; €2rl?;50,6~7)

Otras veces esta composicidn de tres miembros varia en su nimero:
cuando tiene dos, opodemos pensar en la iteratio, ya vista. Pero
también se hace una figura de enumeracidn parecida sin necesidad

de repetir una palabra.

Adsum amicis,

uenio in senatum frequens. (38; €2r22; 54,2-3)
Cuando tiene cuatro podemos pensar en el tetracolon.

ut urbium expugnationes.
ut pedestres naualesue pugnas.
ut bella a se gesta.

ut triumphos recordentur. (13; 78r2?%; 16,7-10)

si seipsa defendit.
si iussum retinet,
si menti mancipata est.

si usque ad ultimum spiritum dominatur in suos. (38;82r22;52,2-5;

Y si tiene mds, en figuras aun mas expresivas como las que a con-

tinuacidn se ejemplifican,

Abundat porco.
haedo.
agno.

- gallina.
lacte caseo.

melle. (56; 85v2®; 82,6-11)
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Habeant igitur sibi arma.

sibi eguos.

sibi hastas.

sibi clauam.

et pilam.

sibi natationes atgque cursus, (58; 85v22

Malleoli.

plantae.

sarmenta.

uites,

radices.

propagines., (52; 84v2?; 73,12-13,74,1-4)

libidinis,

ambitionis.

contentionum.

inimicitiarum.

.

84,6-11)

cupiditatum omnium. (49; 84r22; 68,11-13.69,1-2)

non

non

non

non

non

non

non

plane me eneruauit,

adflixit senectus.

curia uires meas desiderat.

rostra.
amici.
clientes,

hospites.

salutari.

adpeti.

decedi.

- adsurgi.

deduci.

reduci.

consuli, (63;

(3p;8lre2; 43,8-13.44,1)

8rv1d; 91,3-9)



Num igitur hunc num esiodum,

simonidem,

stesicorum,

num quos ante dixi.

isocraten.

gorgian,

num homerum.

num philosophorum principes.

pythagoram,

democritum,

num platonem,

num xenocraten,

num postea zenonem.

cleantem,

aut eum quem uos uidistis romae diogenem stoicum,
coegit in suis studiis obmutiscere senectus. (23; 79ve2%; 31,

/7-13.32,1-9)

4) Las conjunciones.- Ademds de la geminacidn, triplicacién, etc.

de nombres, pronombres y formas verbales, hallamos la misma figura
con adverbios y con conjunciones. Examinemos un parrafo de Cice-

rdan,

Membrum orationis appellatur res breuiter absoluta sine totiué
sententiae demonstratione, quae denuo alio membro orationis

excipitur, hoc modo: Et inimico proderas’. Id est unum, quod

appellamus membrum; deinde hoc exﬁipiatur oportet altero: °Et
emicum laedebas’. Ex duobus membris suis haec exornatio potest
constare; sed commodissima et absclutissima est, quae ex tribus’
constat, hoc pacto: “Et inimico proderas'et amicum laedebas
et tibi non consulebas’. Ttem: ‘Nec rei publicae consulisti

nec amicis profuisti nec inimicis restitisti’. 3

(1) cie. Bh. "ad Her., IV, 19,26
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Si bien no dice directamente gque la figura tenga que puntuarse,
ello puede sobreenfanderse ya que habla de cada uno de sus miem--
bras. Seria éste uﬁ ejemplo de la puntuacidn de et y de nec; Gue,
por otra parte, tenemos bien afestiguada en nuestro ms. y de la
gue nos habla 8, Ambrosial.

Las normas que rigen la puntuacién de las particulas copula-
tivas son muy parecidas a las que rigen las disyqntivas y las
adversativas, estudiadas en el apartado de la gramatica. Pero,
al ser més abundantes las copulativas, también presentan mayor

variedad en su puntuacidn. Veamos a titulo de ejemplo el siguien-

te:

Nisi forte ego uobis qui et miles et tribunus,
et legatus,

et consul uersatus sum, (18; 79r22; 24,13.25,1-2)

En una frase, pues, en que cada nombre podria considerarse un
miembro independiente, no se sigue la puntuacidén que podria pa-
recer normal.

Asi pues, las conjunciones copulativas parecen puntuarse mas
por motivo retorico que'por razones gramaticales. Ello parece
méas conforme con la norma gque supone el comentario de Cicerdn
que con la practica atestiguada por 5. Ambrosio.

Vemos en tres casos de puntuacidn de la copulativa que se

pueden buscar razones estilisticas.

(1) Quamuis ergo et syllaba, ut grammatici appellant, coniuncti-
ua sit, habet tamen distinctionem qua confusio disiungitur ac se-
paratur: ut si dicas Ambrosium Bassum intus esse, unus putatur;’
sin autem asseras Ambrosium et Bassum intus esse, duo utique

intelleguntur, (Ambr, in psalm, 118 serm. 18,33.2)
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Moriendum enim certe est.

et incertum an hoc ipso die., (74; 76r22; 106,6~7)

Praeclarum responsum,

et docto homine dignum. (13; 78v12%; 18,1-2)

L]

Nec enim umgquam sum adsensus ueteri illi,

laudatoque prouerbio quod monet mature fieri senem. (32;

[2lr22; 44,23

et

En el primerg, certe del primer miembro se contrapone a incertum

del segundo. En el segundo podemos ver la dualidad praeclarum...

dignum; y en el tercero ueteri,.. leudato.

Veamos un caso en el que se puntdan las conjunciones.

Cursus est certus aetatis.

et una uia naturse.

eaque simplex.

suague cuique parcitatics tempestiuitas est data.

ut et infirmitas puerorum,

et ferocitas iuuenum,

et grauvitas iam constantis asetatis.

et senectutis maturitas.

naturale quiddam habeat quod suo temﬁore percipi debeat.

/(33; 81vl2; 45,9-13,46,1-4)

Como la conjuncidn sed, la copulativa puede encabezar perio-

dol. La puntuacidn vendréd dada por el final del periodo ante-

rior,

Intentum enim animum tamgusm arcum habebat.

Nec languescens succumbebat senectute. (37; 82rl?; 51,6-7)

(1) of. Leumann-Hofmann, IL, p. 480



Nec praeteritum tempus umguam reuertitur. (69; 87v1%; 100,11)

Como aut, si se limita a urir dos palabras, no suele puntuarse.

In his desudans atque elaborans, {38; 82r2?; 53,13)

~ Resistendum laeli et scipio senectuti est. (35; 82rl?; 48,1&1
Delectabatur crebro funali et tibicine. (44; BBJIQ; 63,9)
Nec me solum ratio ac disputatio impulit, (77; 88v22; 110,9)

a no ser gue se busque el efecto de una figura.

/AN
» 7V
tu scipio. < 4y
s ¢l
tuque laeli. (77; 8ev2?2; 109,5-6) ‘ig <9
243
oYz

Horae guidem cedunt et dies.

&

2
7

et menses,

et anni., (69; 87vl?; 100,5-7)

Cuando hallamos una correlacion de copulativas caben varias po=

sibilidades: 1°, Puntuacidn de la primera

tantas clientelas appius regebat.

et caecus et senex. (37; 82rl?; 51,4-5)

Quid de P. licinii crassi.

et pontificii et ciuilis iuris studio loguar. (50; 84r22;70,5-G)

20, Puntuacidén de la segunda. La primera en este caso lleva punto

muy cerca.

quae et suco terras.

et calore solis augescens. (53; 85rl?; 78,5-6)

mihi uero et CN. P. scipiones.

et aui tui duo L. semilius P, africanus. (29; 80v22; dU,G-?)
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3%, Cuando no lleven puntuacidn ni una ni otra.

Ergo postque magisque uiri nunc gloria claret. (10; 78ri&;

/13,1)

Sed de ceteris et diximus multa et saepe dicemus, (3; 76v2e;

/3,3)
sic roctesque diesque. (1; 76v1%; 1,6)

sicut omnia et ferre et laturum esse certo scio. (2; 7Su1§;

/2,7)

Observemos finalmente que grupos de palabras que podrian formar

tricolon no se puntlan de manera que lo formen.,

Moderati enim et nec difficiles nec inhumani senes tolerabi-

/lem senectutem agunt.(7; 77v1?; 8,calce,6)

Stupra uero et adulteria et omne tale flagitium nullis ex-

/citari aliis illecebris. (40; 82ve?; 57,1)

Caret ergo uinulentia et cruditate et insomniis. (44; 83vie;

/63,1



CONCLUSION

Las conclusiones gue podriamos sacar de estas breves péginas
no pueden ser de ningin modo definitivas. Se oponzn a ello muchos
motivos: la pegueria muestra, los ejemplos que hemos dado a lo
largo de estas lineas son solamente una seleccidn de entre cerca
de mil quinientas lineas de un manuscrito, en cada una de las cua-
les se entrecruzan no pocas veces ejemplos de més de uno de los
temas tratados. Ademas, afiadamos que los temas tratados compren-
den unas pocas observaciones de gramaticos y rétores y no todas.
Hemos prescindido de las observaciones de los filélogos modernos
gue no tengan base en un testimonio antigun. A titulo de ejemplo
diremos que hemos hallado puntuaciones curiosas y que la puntua-
cidn del relativo no ha sido estudiada por su extrema conmpleji-
dad, que seria dificil apreciar en un simple esbozo.

La Gnica pretension de este estudio es poner de relieve el pro-
blema de la puntuacidn y ensayar un método para su estudio.

Si observamos el cumplimiento de las reglas -y de agui gue ha-
yamos tratado, aungue s6lo someramente, las figuras- parece que,
en general, la puntuacidn del manuscrito es mAs retdrica que -
gramatical, que farmaé y construcciones similares unas veces se
puntlan y otras veces no. La explicacidn no sabriamos darla a no
ser siguiendo la observacidn de Kauerl segin la cual la puntua-
cidn latina es mas psicoldgica que ldgica.

Precisamente este observacidn nos lleva & la conclusidn mayor
qgue podamos sacar de este estudio. Hagamos el planteamiento.

5i el estudiar un autor posterior a las doctrinas gramatica-

les que hemos visto, hallamos una puntuacion gue responde a es—

(1) "Zu Terenz WS XXII p. SGss.
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tas recomendaciones, es posible decir, sin riesgo de eguivccarse,
gue el manuscrite estudiedo presenta restos de una puntuacidn

que no tiene por qué no ser la original. Es decir, si un autor es-—
cribe una obra y en aguel momento hay unas normas gramaticales
vigentes, la puntuscidn del manuscrito, que presenfa con més o
menos exactitud la observacidn de tales normas, pueds muy bien
corresponder & la gue el propic autor ided y escribid.

En el caso gue nos ocupa, le situacidn es diferente. Ante nos-
otros tenemos dos graves problemas: 19 El texto de Cicerdn es an-
terior a las normas de los gramaticos que conocemas y sdlo se con-
servan unas pocas nhservaciones contemporéneasrd§§MQU¥Q? 29 Na=
da nos autoriza, en principio, a pensar qua_elfggéiqpqg__?+§ggggz
tute no haya pasado por la llamada escritura antE%ua;gcasﬁ en el
gue deberiamos sceptar que el arguetipo de donde pracéde el ms.
Parisinus 6332 o un antecesor suyo hubiera s=ido puntuado con pos-
terioridad, lo cual sabemos, por otra parte, que se hacial. Es—
tos problemas nos obligan a repetir un tépico en los estudios de
puntuacidn: el lementarnos de que no esté hecha su historia.

Hemos repetido més de una vez que la puntuacidn del Parisinus
6332 es retdrica (o psicoldgica, siguiendo a Kauer). En gran can-
tidad de ocasiones se pasa por alto una regla de los graméticos
(posteriores a Cicerdn) para sefialar y dar fuerza a una figura
retérica. Si aceptamos esta realidad, gue tampoco es universal,’
s6lo ros queda el problema cronoldgico. Y, precisamente, agui es
donde los testimonios nos dan ventaja. Laé observaciones retdri-
cas se hallan repartidas fundamentalmente en tres fuentes: Cicerdn,
Quintiliano y los Rhetores Latini Minores. Pero de las observa-
ciones de los rétores menores (ciertamente posteriores a la es-

eritura continua) tenemos siempre ejemplos en Cicerdn y Quintilia-

(1) cf. p. 11, nota 4.
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no. Esta observacidn nos lleveria a decir que ia puntuacidn de
nuestro menuscrito, obedeciendo a las leyes de la retdérica y a
las de la gramética, cumple también las leyes anteriores a la
escritura continua y contemporéneas a la redaccidn del texto que
presenta, ademis de las leyes dictadas por los gramédticos, pos-:_
teriores al texto en unos cuantos siglos. Lo cual equivaldria a
decir que la puntuacidn de este manuscrito no tiene ﬁor qué no
corresponder, al menos en parts, a la que ided y escribid Cice-
ron.

Nuestra cenclusidn no quiere ser tan tajante y junto con este
problema hemos de afiadir que a menudo en lea cecpia de un manus-
crito se confunde una letra con otra o se suprimen letras., Todo
ello es objeto de la critica textual. Pero mucho méas dificil es
ditinguir un punto que una letra. Ello se presta a erroures y se-
guramente éstos son més numercsos aun que los otros. Si el copis-—
ta, pues, ha afadido puntos o, mas facilmente, los ha suprimido,
hemps de aceptarlc. Nuestro estudio ha procurado ser fiel al ma-
nuscrito sin juzgar este aspecto tan importante como olvidado de
la critica textual. Hemos trabajado sobre el texto y por elleo he-~
mos afadido la transeripeciodn, interesante, ademds, para trabajos

incluso de otro tipo.
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En =l brefaciu & le edicidn Teubneriana, K. Sim—
beck afirma que gl ms. P, n® 6332 del fordo Latino
dz maruscritos de la Biblicthégue Nationale d3 Paris,
posiblemente escrito en 21 siglo IX, merece el pfi-
msr luger entre los cédices del likro que zcohre la
uejez gecribid Cicerdan.

A

Inter codicas Jiceronis de senectutes
libelli facile principem locum obttinet P inter
Perisineae biblicthecae netionalis litros manu scrip—
tos Latinos n® 5332, gui saeculo IX wvidetur exa-—
ratus =ssa. Is lider continat e folic 1-76% Tus-
culanas disputationes et inde usgue ad fol, BEb
Catonen medares. gul in fine mutilatus est {ulti-

na verba sunt dubitasse guin ex g 78). In singuiis

paginis binee sunt columrae vicerarus septenerum

{in Tuszulanig dundetrizerarum) linearum. Memaratu
» -~ o

gigrum cet etlem hunc codicem oTiynpuwsg scriptum

BEge,.

El necho de gue ssté escrita .Ftllp;{mﬁs es lo qua
ha dada pie a este trabajo, Ya deciamos en las pro-
limineres del estudio de puntuacidn gue hemss hecho
aobre este ms, gus COh, Graux hizo un estudio =sobra
stichomatria y en &L z2a refiere a nuastro ms, trang-

mibiéndolo como siguo:

O 97, versa, 1¥¢ colanne:

INCIPIT LIBER CATONIS-DESENECTUTE:

0 tite sigquidte
adiuuesro curamue leuasso quas
nuncte cogquit stuersat inpectorefixa.

L icet snimmihi uersibus eisdem afférita attice
quibus affatur flamininum ille uir. haud
magnacumre sedplesnus fidel. gquanguam
cartoscio nocnutflamininum solliciteri te
tite. sic noctesqus diassgue’

N ouienimmoderationemenimitui etaeﬁuita

| tem. teque cognomen nonsolum®athenis des
portasse. sechumanitstem etprudsntiam
intellegn®

E ttamente suspicor eisdemrebus guibus ma'

ipsum interdum gravius commoveri® 3

La misma trenscripcidn es copiada por 8irt * dan-
dec lugar e nuestro juicio a un =rror en las conclu-
siones,

21 Craux transcribe las linzas tal como eétén en
el ms, nosotras hemos optado por hacer unas linses
distintas de las quz el ms. presente, 1as cuales ven
de punto a purto, y gue reflajan sin duda alguna la
realidac cde los miembros de frase que sn sl texto
sa sncuentran, segin hemos vistc en 8l breve sstu-
dio gue anteceda, E£s, creemgs, un aspecto importan-
to & tenor en cuenta, pues sl blen stichomstricamen-
to el resultade no verfa mucho®, si que veria el

centido e los puntos.



Hemos, pues, obtenido uwnas lincas muy voriables
on su oxtensidn,

En la transcripcidn dol toxto hemos urccurado so=-
luctonur Lodes lus chraviaturas, oxcoepto oguellas
quo tumpoco so salucionun en las aediclionas, aungue
an algin caso pelabras como conss. (= consule, con-
sulibus, counsul, stc,) las hemos dejado como en el
ms, Hemos dejodo sin transcribir igualments las glo-
sas y la mayor parte de las correcclones proceden-
tes de una mano distinta de la primera. SL bien es
dificil en muchos cesos distinguir de quéd mano prn;
ceds la correccitn, en ol texto hemos dejade lo qua
a nuastro Julcio era el originael, aungue fucsce un
error del copista corregido lusgo por £l mismo, y
sflo el apsrato cvitico da explicacidn de las correc—
cionas y odiciones,

Un aspocto qui homins recpetado es ol de la unidn
du prlabraa, En 8l ws. cp hallan juntas no sila la
mayer sarte da lao prosuvolcicnes con ou rdgimon si-
na Lembion muliltod do pulabres Lndependlentes an-
tro vf, Ou hu peocirsde Branserlbir con lu mixima
flded Ldnd eufa purtlevlurldoed ol me. aun consclon-
tew do In dilfiruibad guu rogruecunta on muchon cnsos
decldir ol dus patubras van jurtes o separadus por
un peguenu esnasico.

Taadian hinne h;lladu o menuda, sobre Lodo & cao-
micnze da pavrof'c, una linca eserita con lotres
grandes, que hangs Urenserito al mecanogrofiar por

mey(isculas, al lpual qua las labras quu comisnzan

pericda, que sualen tembidn ser granues y saliruo
algo del molde del escrito, Otras letres que hemcs
hallado dispersas por todo el texto son unclalaes,

que homos transcrito a manc intentando su exasta ro-

produccidn. De ellus la mis comin es la n (rln bienm),

que elterna con la mindscula incluso dentrao de una
misma polabra; paro también encontramos otras como
la a (2 o bien Al), las (5), 1ad ().

Es da notar gue @n las correcciones aparscen la
J (i) v 1a v (u).

El cembio de parsona an'al didlogo, como ya hemos
advertido, se scAela con la inlcial del hablanto
(Ke Katoi Le Laslius; S« Scipio) y los parrefos se
sefialan con el signo propio []"). gue hallomos an
los siguientes lugaresqa 8,1; 9,8; 14,13; 1&,3; 18,11
18,1; 19,12; 23,6; 31,7; 36,1; 37,9; 41,1; 44,8; 45,
1; 48,11; 49,12; 51,1; 52,6; 53,11; 55,5; 57,1; 58,
13; 62,7; 63,1z; 65,4; 67,13; 70,11; 74,7; 76,8;
77,6,

En cuunto & loo signos du puntuseldn, encuntra-—
mus, mdunée dol punts (Alto, Luie @ medio), olra:
glgnos, todos los cuales luw cibe Wattenbach?®, .Gon
los oigutentes: (/)5 (4 )i (o3); (23)5 (75 )s
(:.). Uno de ellos eperece una sola vez (7). Tene-
mos también verios ejemples due discrotio, (\,](.) Yo

Ceandu un punto sigue o precoede a ura abreviatu-
ra a@s a menudo dificll saber si indica cambiao co
linea o simplemente indica que hay sebreviaturs. En

muchos casos ésta va precedida y soguida de punto,

.

111



9955.0uanjc falta algeno de sllos, scbre todo el pas-
terior, no se puede caber con certeza gqué clase de
punto es, puesto gue tenemos ejemplos de abreviatu-
ras con punto delante y detrés, otras lo lleven sG=-
ia delanté, ctras sole detrds y otras no ilevan nin-
guno. Por tento, en esos pacos ejemplos donde sdlo
hay un puntc que hemos considerade dicstinctia hemaos
de ednitir sin ressrvas cuslquier critica y en el mo-
mento de contar las lineec del ms. habriamos de te-
ner en cuenta este ndmero, ciertamente pequefo, pa=-
re evitar o, al menos, prever el posible error,

tros nuntos dificiles de distinguir son los que
se cclecan & final de periodo sobre la linea, En
ccesiones es dificil da ver y en otras no se ha pues=-
to, pero ello no representa problema para pasar a
ctra linea, pues el siguiente pericdo es sefialado en

su comisnzo por una letra grande.

Para la conTeocidn del aperato critico nos hemos
atenido en lo pesible a lss shrevieturas y reglas
de la colaceidn Budé®, En otros cascs hemos tenido
Gus gxplicar perticuleridadss usando expresiones no -
registradas en sstas regias debido a le necesidad de
mas detalle al tratorse de la transcripcidn de un
M3, ¥y no una edicidn critica de una obra.

Pera los nimeres y istres que eperscen a ig iz-
quiercda del texto, cjiemplificamos su correspondan=
cie. 77rl? 5 8§ S eepenumero,.. (77= folio %7; r=

recto; 1%« 1% columna; 5= linea ndnaro’S de lm trans—

cripoién; S= Scipic; lo gue sigue ya forma parte
del texto). A la derecha del texto hemos afiadido a
meno el pérrafo gue corresponde en la edicidn Teub=-

ner.

Finalmente, hemos incluido 13 lineas en cada pé-

gina por razones de claridad, de manejo y de faci-

lidad ds reproduccidn. Sdlo cuando la amplitud dal

aparato critico lo ha exigida; hemos disminuido es=-

te ndmerc,

Barcelona, Septismbre de 1975

JdJ G

NOTAS

(1) Ch. Graux,”Nouvelles recherches sur la sticho-
métrie®, Ravue de Philolngie, d’Histoire et de Lit-
térature, II, 16873, pag. 126. - .

(2) Birt, Antike Buchwessen, pag. 219.

(3) un célculo répido sobre una muestra de 106 line-
es del ms., ccn un error maximo de 2 letras, nos da
una media de 30,30 letras por linea, Una prueba sa-
bre 100 linsas de la transcripcidn, con un limite

de error aigo mayor debido a la mayor variabilidad

en la extensidn de las lineas, ncs da 29,19 letras
par linea.

(4) Lcs nimeros corresponden & le pégine y linea de
la transcripcidn.

(5) waettaenkech, Arleitung zur Lateinischen Palecooraw-
phie, Leipziy, 1873, pag. 79.

(6) André, Régles et Recommandations pour les Editions
Critioues, Paris (Les Seliss Lettres) 1972,




TRANSCRIPCION DEL TEXTO




0001

76v18 ‘ INGIPIT LIBER CATONIS:
DESENECTVTE®
0 tite siguidte 6_‘.’
adiuuero curamue leuasso quae nuncte coqulit etuersat ihpacturefixa.
L icet enimmihi uversibus eisdem affarite attice quibus affatur flamininum illeuir-
haud magnacumra sedplenus fidei-
5 guamguem certoscio rcnutflamininum sollicitari te tite-
sicnoctesque diesque;
N FuiBnimmcderationemanimitui etaequitatem-
teque cognomen nonsolum athenls dgportassa-
sedhumanitatem etprudentiam intellegn’

10 E ttamente suspicor eisdemrebus/{

quibus me ipsum interdum grauius commoueri”

2 leuasso s.l. uel leuauli post fixa mg. etquideritpraemii’? exE; et s.1. en- 8 athenis: ab

athenis s.1. ab



76v28

10

h uarumconsolatio etmaiorest-
gtinaliudtempus differenda’

N unc autemuisumestmihi desenectute aliquid adte conscribere’

H ocenimhonere quodmihi communetecum est autiam urgentis autcerte aduentantis senectutise
ette etmeipsum leuariuclo- . _ g2
et site quidemidmodice_acsapientsr.
sicutomnia etferre etlaturum esse certe scio

S edmihi cumdesenectute uellem aliquid scribere-
tuoccurrebas dignus eomunere/quo uterque nostrum communiteruteretur’

M ihiguidemitaiuvcunda huius libriconfectiofuit:-
utnonmodo omnes absterserit senectutis molestias:*
sedeffecerit mollem etiam etiucundam senectutem’

N umguam laudari igitqu

4 honere:

onere lit. h . 7 certe: certo s.1. to 13 laudari igitur transponenda signantur

0002



10

satis digne philosophiapoterit.
cuiquiparegt omne tempus aétatis sinemolestia possit degere’
eddeceteris etdiximusmultaetsaepedicemus
unc librum adte desenectute misimus’
mnem autemsermonem tribuimus non tithono aut aristo’
0
arumenim esset auctoritas infabula’
sed -m- catdni seni guomaioremauctoritatem haberet oratio’
pudquem laelium etscipionem facimus admirantes-
guodistam fﬁcila aaneﬁtutem ferat-
eisqgue eumrespondentem
uisi eruditius uidebitur disputare quam consueuit ipse inlibrissuis'J
ettribuito litterisgraecis-

quarum constat cnm perstudiosumfuisse insenectute™

6 auctoritas: auctoritetis s.l. uel tis 9 fucile: facile corr. u in e 13 cnm: evm ras.

ut uid.

v

g3

0003



0C04

S ed quid opusest plura'}
I qmanim ipsius catonissermo:-
. explicabit nostramomnem desenectute sententiam’
77rl2 S 5 asepenumero edmirari soleo cum hoc g leelio cum ceterarum-rerum tuamexcellentem/M+« cato perfectamque patientiam’
5 tumuelmaxume quodnumquamtibi ‘senectutem grauem esse senserim- S*H
guaeplerisquesenibus sicodiosaest-
uthonusse ethna grauiusdicant sustinere’
K R em haudsane scipio etlaeli difficilem admirari uidemini®
Q qibus enim nihilss£ inipsis opls adbene beatEqu uiuendum*
10 eis omnis aetas grauis est’
Q ;iautem omnia bona aeseipsipetunt !

iis nihil potest malum uideriquodnaturae necessitas afferat’

@ uoingenere est inprimis senectus-*

3 mg. FINITPHDTa 4 patientiam: pa inter et ti guattuor litterae sunt erasse guarum legitur hacte-

nus ti 7honus: onus lit, h



77r28

10

quam utadipiscantur omnes optant®

eandem accusant adeptem’

antaest stultitiae inconstantia atque peruersitas’
brepere aiunt eam citius gquamputauissent’

rimum quis coegit eos falsum puﬁaré?

uienim citius adulescentiae senectus:

quam pueritiae adulescentia obrepit’?

einde quiminus grauisesset iis senectus:

sl octingentesimum annumagerent guamoctogesimum?
raeterita enim aetas-

guamuis longaecum effluxisset-

nulla consolatio permulcere posset stultam senectutem’

uocirca sisapisntiammeam admirari so/letis-

9 quam: quam si s,l. si

55

0005




guaeutinaem digna esset opinione uestra-
nostroquecognomine*
inhoc sumus sapientes-
guodnaturamoptumam ducem temquam deum sequimur.
5 elque paremus’
A qua non ueri simileest-
cumceterae parteseetatis bene descriptaesint-
extremum actum tamguam abinerti poeta esse neglectum’
S edtamen necesse fuitesse aliguidextremum ettaquam inarborumba cis.
10 terraeque fructibus meturitate tempestiua quasi.
uietum,
etcaducum guodferundumest molliter sapienti’

Q uidest enim aliud gigantum modobellars cum.

9 bacis: ba inter et cis littera uidetur erasa

0006




dis.
Nisinaturae repugnars’?
L A tquicato gratissimum nobis.
utetiamproscipione pollicear feceris-
siquoniamsperamus-
5 uolumus gquidemcerte senes fieri-
multo ante ate didicerimus-
quibus facillime rationibus ingrauescentem ,aetatem ferre possimus”
K F:eciam uero laeli’

a -

P raesertim siutrique uestrum utdicis gratum futurumest®
10 L U olumus-
sane nisimolestumest cato-

longam aliquam uiem confeceris guamnobis quuqué ingrediundumsit-

istuc guoperuenisti uiderequalesit’

1l dis: e litt. priori quam non legi 12 ingrediundum: ingrediendum s.l. yel en

13 post istuc forte distinctio

56
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0008

K F ACIAM UTPDTEHULAEI,;' . . - 67
S aepe eniminterfui quaerelisaequaliummeorum’
77v1t P aresautem uetere prouerbuio cumparibus facillime congregantur-
quas -G~ salinatu; guae «5P- albinus homines consularesnostrifere aequales deplorare solesbant’
5 T um quoduoluptatis carerent sinequibus uitam nullam putarent.

tum quodspernerentur abiis aguibus essent colisoliti’

@ uimihi nonid uidebantur accusare quod esset accusandum

N am siidculpa senectutis accideret-

_eadem mihiusu euenirent religuisque omnibus maioribus natu-

10 quorum egomultorum cognoui senectutem.
5 uoluptatis: uoldptatibus ras, bu 6 iis: eis corr. 1 in e 10 post senectutem signum uersus sex

indicat in calce subscriptos:

sinequerela-
guise inlibidinum uinculis laxatosesse nonmoleste ferre-

nec asuls despicerentur ./
Sed omnium istins modi querelarum inmoribus estculpa.

non ineetate’
Moderati enim etnecdifficiles necinhumani senes tolerabilem senectutem aguN -7

2 ferre: ferrent s.1. nt 4 istins: istivs s.1., v 2



0009

agunt’
I nportunitas autem etinhumanitas-
" omniaeteti molestaest
L E st utdicis cato’ &8
5 S ed fortasse dixerit quispiam tib ipropter opes etcopias-
etdignitatem tuam tolerabiliorem senectutem uideri’
I d autem nonposse multis contingere’
K E ST ISTUC QUIDEM LAELI eliquid-
sed nequaquam inistoomnia-
10 utthemistocles fertur seriphio cuidaminiurgio respondisses
cum ille dixisset noneumsua sedpatriae gloria splendorem assecutum’
N echercule inquit,

iego seriphius essem ignobilis-

5 tibi: tib inter et i eras. r 12-13 inguit. 1 post. man. corr. inguit,si 13

post seriphius erasa forte distinctio




nectu siatheniensis esses,
clarus umguam fuisses’
77v2e 'Q'uudeademmndn desenectute dicipotest’
N ecenim insummainopia leuisesse senectuspotest-
5 pesapientiquidam-
racinsipientietiam insummacopia nongrauis’

A ptissima omninosunt scipio etlaeli arma senectutis.
artes exercitationesque uirtutum quaeinomniaetate cultae.
cum diu-

10 Pultumque uixeris,
mirificos acfecerunt fructus’
N onsolum quianumguam deserunt.

neextremoguidem tempore aetatis:

11 ecfecerunt: efferunt s.1, f exp. litt. cc e

819
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0011

guamquemidquidem mﬁximum est*
uerumetiam quiaconscientia bene actae uitas,
. multorumque benefactorum recordatio iucundissima est’
E goguintum maximum eum guitarentum recipit senemadulescens itadilexiutaequalem” é:’q
5 E rateniminillouiro-
comitate conditagrauitas.
Fscsansctus mores mutaue rit-
quamguameum cclere-coapi nonadmodumgrandem natu-
sedtamen iam aetate prouectum’
10 ‘ A nnoenim postconsulatum primumfuarét.
guam ego natussum’

C umgue ego quartum consule adulescentulus miles-

adcapuam pro fectussum-

4 recipit: recepit corr. i in e 7 mutaverit: mutauerat corr. i in a 12 gue: guo exp. e
s.l. o quertum: gquartom exp. u s.1. o adulescentulus: adolaescentulus corr. u in o ut

solet 13 profectus: pro inter et fectus ras. N



quintoque anno post ectarentum guaestor:

D einde aedilis,

0 guadriennio post factussum praetor.

78rlt quemmagistratum gessi consulibus/tuditano etcethegot

5 cumquidemille admodum senex.
suasor*
legis cinciae-

de donis et muneribus fuit’

H icet bella gerebat utadulescens cumplane grandis essets

10 etannibalem iuueniliter exultantempatientia sua molliebet’

D equo praeclare familiaris noster ennius’

U nus hemo guinobis cunctendo restituitrem’

N onenim rumores ponebant ante salutem’

1l ac: ad corr, c iﬂ d 2 aedilis: edilis exp. a post aedilis subdis-
tinctio uidetur erasa S cum: ras, ¢ 12 gui exp. 13 enim ex priori

uerbo gquod non legi ponebant: ponsbat exp. n

0012



0013

E rgo postque magisque uirinunc gloriaclaret’
. T arentumuero quauigilantia- ‘ g:H

guo consilio recepit?

cumquidemmeaudiente salinafnri quil emisso oppldo fugerat in arce glorianti atgque ita dicenti -~

L] M ea opera quin te fabi tarentum recepisti /

C erte inquit ridens’ : 3
; | \\w@”"b

o
N amnisitu amisisses. 2 '-g‘, c E’-L
: > ¥ 5
e 7
. . o " '4 ?
numquam recepissem ral 2
> PN

N ecuero inarmis praestantior.
10 quamintoga’
Q@ uiconsul iterums
spurio caruilio collega quiescente c- flaminino TR PLE quo ad.potuit restitits

agrum picentem etcullicum:

12 quoad. ex gquoadi eras. i 13 cullicum® gallicum



0014

uiritim contra senatus suctoritatem diuidenti’

A ugurque cumesset-
dicere aususest.
optumis auspiciis eageri quae rei +P selute gererentur;

5 guaecontra .R P ferrentur.
contraauspicia ferri’
78r28 M ultemeouiro praeclara cognoul’ §42
5 ednihil est admirabilius-

guam quomodo ille mortem .M filii tulit.

10 clari uiri etconsularis’
E stimmanibus laudatio-
guam cumlegimus quem philosophum noncontemnimus’?

N ECUEROILLE INLUCE MODO ATQUE incculis ciuium magnus:*

1 uiritim ex uerbo quod non legi 4 rei: oro rei s.l. pro



sedintus,
domique praestanticr

@ ui sermo-
quaeprzcepta-

5 guanta notitia antiquitatis-

scientia iuris:
augurii+?
multae etiam ut inhomine romano litterae’

0 mnia memoria tenehat-

10 nondomestica solum-
sedetiam externa bella’
C uius sermone ita cupidef ruebar-

guasi iem diuinarem idquo euenit,
§ 43

12 fruebar: f inter et ru littere uidetur eracsa 13 quo:

quod s.1. d

On Iy



10

illoextincto.

fere unde discerem neminem’

UORSUS IGITUR HAECTAMMULTA DEMAximo?

guia perfecto uidetis nefas esse dictu.

miseram fuisse talem senectutem’

ectamen cmnes possunt esse scipiones autmaximi-

uturbium expugnaticnes-

utpedestres naualesue pugnas-

. utbella asegesta-

uttriumphosrecordentur
STETIAM QUIETE ETPUREATRUE ELIGANTER.
actae aetatis placida aclenis senectus:

gualem accepimus platonis-

4 perfecto: profecte exp. litt. e r corr. per in pro

0016



0017

guiuno etoctogesimo anno scribens.
est mortuus’
78v18 Q uvalem socratise

guieumlibrum guipanathenaicus inscribitur.
5 guartononagesimo anno scripsisse sediciturf
uixitque quingquennium postea’
C ulus magister leontinus gorgias-
centum etseptem.compleuit annos-
neque umguam insuo studio stque opere ceésauit'
10 @ uicumexeo gueereretur:
, cur tamdiuuellet esse inuita.
Nihil habeo inquit.

guodaccusem senectutem’

5 dicitur: dicit eras, ur



‘P RAECLARUM RESPONSUM.
ET DOCto homine dignum’
S ueenimuitia insipientes-
etsuam culpam insenectutem conferunt’
5 @ uodnon faciebatis-
cuius modo mentionem fecit ennius’
S icuti fortis ‘equus spatio quisaepe supremo
U icit o lympia pune senio confectus quiescit’
E qui fortis etulctoris sﬁnactuti comparatsuam
10 Q@ uem gquidem prohe méminisae potestis’
A nnum enim unde uicesimum post eius mortem hi consules-
T+ flamininus-

etm’/acillius.

8 olympia: o inter et lym distinctio uidetur erasa

XYL

0018



0019

factisunt’

I 1lle autem cepione et philippo iterum cnnsuia mortuusest ¥
cum ego quingue etsexagintaannos natus-
legemuoconiam magnauoce:*

5 etbonis lateribus suasis§atm;
78v28 annos septuagin/tanatus,
totenim uixit ennius-
itaferebat duo quaemaximaputantur horcra-:
paupertatem-
10 etsenectytem:
*  ut eispene delactari_uidetretur'
E TENIM CUM. COMPLECTOR ANImg-

645

guattuor repperio causas*

5 suasissetm: uel suasissetnt corr. suesisset eras. m uel nt 8 honcra: sic

ierl:i.I corr. onera eras. h 11 uidetretur: Pr. r ras,



10

cur senectus migsra uvideatur’
nams»

quodauocet arebus gerendis’
lteram-

guodcorpus facit infirmius®

ertiam-

quodpriuet omnibus fereuoluptatibus’

uartam-

quodhaudprocul absit emorte’
arum siplacet causarum-
quanta-

quamgue sitiusta unaquaeque.

uideamus”’




A rebus gerendis senectus abstrahit”®

Q uibus;?
aniis quaeiuuantutegaruntu; et uviribus+?
Pullaa neigitur ressunt similes-

5 guae uel infirmis corporibus.
animg temen ad ministrentur:?
Nihilergn agebat gquintus maximus-?
Pihil *L+ paulus pater tuus.
socer optimiuiri filiimei*?

10 ceterli senes-
fabricii-
curtii-

coruncanii-

10 ceteri inter et senes eras. s



79rl®

10

0022

cum rem *P+ consilio ef auctoritate defendebant-

vihilsgabant-?

edappii claudii sensctutem. ' g AL
accedebat etiam utcaecug esset’

amen is cumsententia senatusinclinaeret adpacem cum.pyrrhn foedusgue faciendums
Fundubitauitdicera illaguasuersibus/persecutus est ennius’

uouobis mentes-

rectae quaestare solebant’

nte hac-

dementes;,

sese flexere uia?

eteragquae grauissime

otum enim uobis carmen est’




0022

E ttamen ipsius appii extat oratio’

A tque haec ille egit septem decem annos post alterém consulatum-
cuminter duos consulatus annl X inter Fuissent censorgue ante superinrem consulatum fulsset

E xguolntellegitur pyrrhibellum grande sane fulsse

8 E ttamen sic apatribus accepimus’

N IHILIGITUR ADFERUNT* - , §1?
QUIINRE genda uersari senectutem negant’

S imilesquesunt.
utsiqui gubernatorem innauigando nihil aéere dicunt-

10I cumalii malos scandant.

aliiperforos cursent:
alii sentinam exhauriant-

ille clauumtenens guietus sedeat inpuppi-

7 genda: gerenda s.l. re 8 post sunt distinctio ferte sit nulla




79r28

10

nonfaciat ea quaeiuuenes /

atuero malora etmeliora-

faciat’

onuiribus.

autuslocitatibus,

autceleritate corporum.

resmagnae geruntur-

sedconsilio-

auctoritate.

sententia

vibusnonmodo nonorbari-

sedetiam augeri senectus solet’

N isiforte egouobis quietmiles ettribunus,

0024



0025

etlegatus,
etconsuluersatussum,
inuario genere bellorum.
cessare nuncuideor.
5 cum bella nongera_,
A tsenatul guaesint garenda praescribo stguo mode kertagini-
cuimale iamdiu cugitanti-'
bellum multo ante denuntio’
D equg uereri nonante desinam.
10. guamillam excisam esse cognouero
@ vempalmam utinem dii immortales scipio tibi reseruent. £49
utaui reliquias persequare’

C uius amorte-

11 scipio: o scipio s.l. o



10

tertius_hic.

ettricesimusannusest’

edmemoriam 11lius uiri-

omnes excipient anniconsequentes’

nno ante me censorem mortuus EStI

nouem annis post meum consulatum-«

cum simul consul iterumme consulecreatus esset ?
umigitur siadcentesimum annum uixissete
senectutis eum suae peniteret«?

necenim excursione-

necsaltu-

neceminus hastis.

aut comminus gladiis.

0026



0027

uteretur ¢
sedconsilio.,
rationae.
sententia’

5 Q uaenisi essent insenibus.
nonsummumconsilium maiores ncstri.appellassent senatum 4

A ﬁudlace demonios quidem hiqui amplissimummagistratum gerunt & g 20
utsunt sicetiam nominantur senes’
79v18 , Q@ uodsilegere autaudire uuletisf'-

10 externasmaximas respublicas abadulescentibus labe factatas-
asenibus sustentatas-
etrestitutas reperietis’

C aedo quiuestram rem <P« tantam amisistis tamcito?




S icenim percontantur utest inneuil posteriori libro®
R espnndantuf etalia,
ethoc inprimis’
P rouenientur oratores-
5 noul -«
etstulti ad9lescantuli'
T emeritasest uidelicet florentis aetatis prudentia senescentis’
A tmemoria minuitur’
C redo:
10 risi eam exerceas-*
autetiam sisis natura tardior’
T hemistocles-

omniumciuium perceperat nomina

4 prouenientur: prouenient 1lit. ur

§ 21

0028



0029

N omigitur censetiseum cumaetate processisset
guiaristides esset lysimachgm salutare solitum-?
equidemnonmodo eos noui quisunt-
sedeorumpatresetiam etauos,

5 necsepulcra legens:
uereor quodaiunt nememoriam perdam’

H is enimipsis legendis-

inmemoriam redes mortuarum’
79v28 N ecuero guemguamsenem audiuioblitum/quoloco thesaurum obruisset’
lﬂ_ 0 mnia guaecurant meminerunt’

U adimonia constituta-
qui sibi?

culipsidebeant

1 nom: nvm post processisset rotunda macula adesse uidetur




Q uid iuris consultl’?
guidpontifices*?
guld augures:?
guidphilosophisenes?
5 quam multa meminerunt.?
manent ingenia senibusf
modo permaneat studium etindustria’
N edue easolum inclaris ethonoratis uiris-
sedinuita etiam priuata etquieta’
10 S ophecles:
adsummemsenectutem tragoedias Fscit
@ uodprapter studium.

cumremneglegere familiarem ulderetur:

B post uiris distinctio forte sit nulla




0C31
afiliis iniudiciumuocatusest.

utguemadmodum nostro more male ?amgersntihus patribus bonis interdici solete
sicillumquasi desipientem are familiari remouerent iudices’
T umsenex dicitur eam febulam quamin manibus habebat etproxime scripserat cedipum coloneum recitasse iudicibus-
5 guaesisseque numilludcarmen desipientis uideretur
R uorascitato sentantiis iudic umest liberatus’
N UMIGITUR HUNC NUMESIQDUM- :
£23
simonidem.
stesicorum-
10 . numguosantedixi-
socraten:
gorgian-:

Pumhomerum-

11 socraten: isocraten



0032

80rlt Pum/philosuphurum principes* 2

pytagorém-
democritum-
pumplatansm-

5 Fumxenucraten-
rumpnste? zenonems
cleantem.
auteum quemuos etiam uidistis romae diogenem stoicum-
coegit insuls studiis obmutiscere senectus-7 -

10 aninomnibusstudiorum agitatio uitae aequalis fuit.?
egeutistadivina studia omittamus’
possumnominare exagro sabino rusticos romanos uvicinos etfamiliares meos-

guibus absentibus numguamfere ulla inagro maioraopera fiunt. . g.zq

2 pytagoram: pythagoram s.1. h



10

nonserendis.
nonpercipiendlis.
noncondendis fructibus.
guamguam inaliisminus hec mirum sits
N emoenimest tamsenex quise annum nonputet posse uivere’
S edidem in eis elaborant-
guae sciunt nihil adse omnino per tinere’
S erit arbores gquae alteri saeculo preosint utait statius noster insinquphebis'
N ecuero dubitat agricola quamuissit senex guaerenti cuiserat respondere- g.zjf
disinmortalibus’
guime ncqaccipere modo haec amaioribus uoluer;nt-
sedetiemposterisprodere’

’ -~
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